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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2007/59/EK
(2007. gada 23. oktobris)

par to vilcienu vaditaju sertifikaciju, kuri vada lokomotives un vilcienus Kopienas dzelzcelu sistema

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
71. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (2),

saskana ar Liguma 251. panta paredzéto procediiru, ievérojot Sa-

dokumentu (3),
ta ka

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK (%)
(2004. gada 29. aprilis) par drosibu Kopienas dzelzce]os
paredz, ka infrastruktiiras parvalditaji un dzelzcela parva-
dajumu uznémumi drosibas vadibas sistémas izveido ta, lai
dzelzcelu sistéma atbilstu vismaz kopigiem drosibas mér-
kiem un ta izpilditu valstu drosibas noteikumus un drosi-
bas prasibas, kas definétas savstarpgjas izmantojamibas
tehniskajas specifikacijas (“SITS”), un ka pieméro kopigo
drogibas metozu attiecigas dalas. Sajas drosibas vadibas sis-
temas cita starpa paredzétas personala apmacibu program-
mas un sistémas, ar kuram nodrosina, ka saglabajas
personala kompetence un pienakumus veic atbilstigi.

(2)  Direktiva 2004/49/EK ir paredzéts, ka dzelzcela parvada-
jumu uznémumam, lai tas varétu izmantot dzelzcela infra-
struktiiru, jabat drogibas sertifikatam.

(3)  Saskana ar Padomes Direktivu 91/440/EEK (1991. gada
29. julijs) par Kopienas dzelzcela attistibu (°) licencétiem
dzelzcela parvadajumu uzpémumiem no 2003. gada
15. marta ir bijusas tiesibas Eiropas kravu parvadajumu tik-
1a sniegt starptautiskos kravu parvadajumu pakalpojumus
un, vélakais no 2007. gada, tiem bis tiesibas pieklat

(1) OV C 221, 8.9.2005., 64. Ipp.

() OV C 71, 22.3.2005., 26. Ipp.

(°) Eiropas Parlamenta 2005. gada 28. septembra Atzinums (OV C 227 E,
21.9.2006., 464. Ipp.), Padomes 2006. gada 14. septembra Kop¢ja no-
staja (OV C 289 E, 28.11.2006., 42. lpp.), Eiropas Parlamenta
2007. gada 18. janvara Nostaja (Oficialaja Véstnes vél nav publicéta),
Eiropas Parlamenta 2007. gada 25. septembra Normativa rezolicija
un Padomes 2007. gada 26. septembra Lémums.

(*) OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.

(°) OV L 237, 24.8.1991., 25. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Direktivu 2006/103/EK (OV L 363, 20.12.2006., 344. Ipp.).

visam iek$zemes un starptautisko kravu parvadajumu
pakalpojumu tiklam. ST pakapeniska piekluves tiesibu pa-
plasinasana neizbégami palielinas vilcienu vaditaju nodar-
binatibu arpus savas valsts. Rezultata biis vajadzigs lielaks
skaits vilciena vaditaju, kas ir apmaciti un sertificéti, lai
veiktu pakalpojumus vairak ka viena dalibvalsti.

(4)  Komisijas 2002. gada veiktaja pétijuma uzsvérts, ka dalib-
valstu tiesibu akti par vilciena vaditaju sertificéSanas nosa-
cijumiem ievérojami atskiras. Tadél, lai novérstu Sis
atskiribas, bitu japienem Kopienas noteikumus par vil-
ciena vaditaju sertificéSanu, saglabajot Kopienas dzelzcelu
sistémas pasreiz augsto drosibas limeni.

(5) Siem Kopienas noteikumiem biitu ari javeicina to Kopie-
nas politikas mérku sasniegSana, kas attiecas uz darba neé-
méju brivu parvietoanos, brivibu veikt uznéméjdarbibu
un pakalpojumu sniegdanas brivibu saistiba ar kopgjo
transporta politiku, izvairoties no jebkadiem konkurences
izkroplojumiem.

(6)  So kopéjo noteikumu galvenajam mérkim vajadzétu biit
tam, ka atvieglo vilciena vaditaju parvietosanos no vienas
dalibvalsts uz citu, ka arT atvieglo vinu parvieto$anos no
viena dzelzcela parvadajumu uzpémuma uz citu, un vispa-
1&ji panakt, ka apliecibu un saskanoto papildu sertifikatu
atzist visas dzelzcela nozaré iesaistitas puses. Tade] ir sva-
1igi noteikumos paredzét obligatas prasibas, kas preten-
dentiem butu jaizpilda, lai iegfitu apliecibu vai saskanoto
papildu sertifikatu.

(7)  Saja direktiva ir ievérots un tas pamata liela méra ir véstu-
riskais Eiropas Transporta darbinieku federacijas (ETDF) un
Eiropas Dzelzcelu kopienas (EDK) noslégtais kopigais No-
ligums par daziem to mobilo darbinieku darba apstaklu as-
pektiem, kuri veic savstarpéjas izmantojamibas parrobezu

pakalpojumus (9).

(8)  Pat ja dalibvalsts $is direktivas darbibas jomu nepieméro
vaditajiem, kas strada tikai konkrétas dzelzcelu sistémas,
tiklos un infrastruktiras kategorijas, tam nekada zina
nebiitu jaierobezo $is dalibvalsts pienakums atzit aplieci-
bu derigumu visa Eiropas Savienibas teritorija vai
atzit saskanoto papildu sertifikatu derigumu attiecigaja
infrastrukttira.

(6) OV L 195, 27.7.2005., 18. Ipp.
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©)

(11)

(13)

Sim prastbam biitu jaattiecas vismaz uz minimalo vecumu,
no kura atlauta vilciena vadiSana, pretendenta fizisko un
psihologisko piemérotibu darbam, profesionalo piere-
dzi un zinasanam konkrétas jomas, kas saistitas ar vilciena
vadiSanu, zina§anam par infrastruktiiru, kura viniem vaja-
dzés stradat, ka ari darba valodu.

Lai palielinatu izmaksu efektivitati, apmacibas, ko vilciena
vaditaji apgist, lai sanemtu saskanoto papildu sertifikatu,
ja vien tas ir iesp&jams un vélams, nemot veéra drosibas ap-
svérumus, bitu jakoncentréjas uz konkrétiem pakalpoju-
miem, ko vaditdjs veiks, pieméram, manevru veikSanu,
apkopes pakalpojumiem, pasaZieru vai kravu parvadajumu
pakalpojumiem. Vertgjot 3is direktivas isteno$anu, Eiropas
Dzelzcela agentiirai (turpmak — “Agentiira”) biitu jaizverte
vajadziba grozit apmacibu prasibas, kas precizétas pieli-
kuma, lai labak sagatavotos notiekoajam tirgus struktaras
parmainam.

Dzelzcela parvadajumu uznémumi un infrastrukttiras par-
valditaji, kas izsniedz saskanotos papildu sertifikatus, var
organizét visparéjo profesionalo zinasanu, valodu zinasa-
nu, rito$a sastava un infrastruktfiras zinasanu apmacibas.
Tomér parbaudés bitu jaizvairas no jebkada interesu kon-
flikta, izsledzot iesp&ju, ka eksaminétajs var parstavet
dzelzcela parvadajumu uznémumu vai infrastruktiras par-
valditaju, kas izsniedz saskanoto papildu sertifikatu.

Dzelzcela parvadajumu uzpémumi vai infrastruktiiras par-
valditaji ir atbildigi par to darbinieku apmacibu saskana ar
Direktivas 2004/49/EK 13. panta 4. punktu. Sim nolikam
dzelzcela parvadajumu uznémumiem un infrastruktiiras
parvalditajiem batu janem véra minéto vaditdju jau iegata
apmiciba un kvalifikacija, atbilstigi minétas direktivas
13. panta 3. punktam. Turklat ir biitiski nodrosinat, ka tiek
apmaciti pietickami daudzi vaditaji. Saja sakara ir nepiecie-
Sams veikt pasakumus, lai nodrosinatu to, ka viena dzelz-
cela parvadajuma uznémuma vai infrastruktdras
parvalditaja ieguldjjums vilciena vaditaja apmaciba ne-
sniegtu nelikumigu ieguvumu citam dzelzcela parvada-
juma uznémumam vai infrastruktiras parvalditagjam
gadijuma, kad vilciena vaditajs ir izbeidzis darba attiecibas
ar S0 dzelzcela parvadajuma uznémumu vai infrastrukta-
ras parvalditaju. Sie var biit jebkada veida pasakumi, pie-
meéram, valsts tiesibu akti, kolektivi darba ligumi, klauzulas
liguma starp vilciena vaditaju un darba devéju, ka ari vie-
nosanas, kas nosaka vilciena vaditaju parvieto$anas no vie-
na uznémuma uz citu noteikumus, gadijumos, kad vilciena
vaditaji ir §adas vienoSanas puse.

Personala kompetences, ka ari veselibas un drosibas nosa-
cljumus izstrada, nemot véra savstarpgjas izmantojamibas
direktivas, jo ipasi ka dalu no “satiksmes parvaldibas un

(14)

(15)

(16)

ekspluatacijas” — SITS. Ir vajadzigs nodrosinat $o SITS un
§is direktivas pielikumu konsekvenci. Komisija to panaks,
pienemot grozijumus vai pielagojot attiecigo SITS 3ai di-
rektivai un tas pielikumiem, izmantojot procediras, kas
paredzétas Padomes Direktiva 96/48/EK (1996. gada
23. julijs) par Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstar-
p&ju izmantojamibu () un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/16/EK (2001. gada 19. marts) par Eiropas
parasto dzelzcelu sistémas savstarp&ju izmantojamibu (2).

Lai palielinatu darba néméju brivu parvietoSanos un Ko-
pienas dzelzcelu drosibu, ipasa uzmaniba biitu japievers ci-
tiem apkalpes locekliem, kas veic svarigus ar drosibu
saistitus uzdevumus lokomotivés un vilcienos. Tadé] dalib-
valstim batu janodrosina to, lai citi apkalpes locekli, kas
veic svarigus ar dro§ibu saistitus uzdevumus, atbilstu SITS
noteiktajam minimalajam prasibam attieciba uz satiksmes
parvaldibu un ekspluataciju. Nemot véra valsts istenoSanas
planus, kurus dalibvalstim japazino attieciba uz minéto
SITS ieviesanu, Agentiirai biitu jaapzina iespgjas sertificét
citus apkalpes loceklus, kas veic svarigus ar drosibu saisti-
tus uzdevumus, un janoverté $adu iespéju ietekme. Pama-
tojoties uz $o zinojumu, Komisijai biitu, ja nepieciesams,
jasniedz priekslikums par citu apkalpes loceklu, kas veic
svarigus ar drosibu saistitus uzdevumus lokomotivés un
vilcienos, sertifikacijas noteikumiem un procedaram.

Saja direktiva noteiktajam prasibam saistiba ar apliecibu un
saskanotos papildu sertifikatu biitu jaattiecas tikai uz juri-
diskajiem nosacijumiem, kas atlauj vaditajam vadit vilcie-
nu. Pirms vaditajs var vadit vilcienu konkréta
infrastrukttira, biitu janodrosina atbilstiba ari visam pareé-
jam juridiskajam prasibam, kas ir saskana ar Kopienas tie-
sibu aktiem un ko bez diskriminacijas pieméro dzelzcela
parvadajuma uznémumam, infrastruktiras parvalditajiem,
infrastrukttirai un rito§ajam sastavam.

Sai direktivai nevajadzétu skart Eiropas Parlamenta un Pa-
domes Direktivu 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti (°) un Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu
brivu apriti (%) isteno$anu.

() OVL235,17.9.1996., 6. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar

Komisijas Direktivu 2007/32/EK (OV L 141, 2.6.2007., 63. Ipp.).

(3 OVL110,20.4.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Direktivu 2007/32/EK.

(°) OVL281,23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regu-
lu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(% OVL S8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

Lai nodrosinatu vajadzigo saskanotibu un parskatamibu,
Kopienai batu jaizstrada vienots, dalibvalstu savstarpgji at-
zits sertificéSanas modelis, kas apliecina gan vilcienu vadi-
taju atbilstibu konkrétiem obligatiem nosacijumiem, gan
profesionalai kvalifikacijai un valodu zinasanam, dalib-
valstu kompetento iestazu zina atstajot apliecibu izsnieg-
$anu, un dzelzcela parvaddgjumu uzpémumu un
infrastruktiiras parvalditaju zina — saskanoto papildu serti-
fikatu izsniegSanu.

Agentirai biitu jaizskata iespé&ju apliecibas un saskanoto
papildu sertifikatu vieta izmantot viedkarti. Sadas viedkar-
tes prieksrociba ir minéto divu elementu apvienojums vie-
na, un turklat to var izmantot citas iericés vai nu drosibas
joma vai ari, lai parvalditu vilciena vaditajus.

Drosibas iestadém biatu jaizmanto visa aplieciba,
saskanotaja papildu sertifikata, ka ari apliecibu un saska-
noto papildu sertifikatu registros ietverta informacija, lai
atvieglotu personala sertificéSanas procesu, kas paredzéts
Direktivas 2004/49[EK 10. un 11. panta, un lai paatrinatu
$ajos pantos paredzéto drosibas sertifikatu izsnieganu.

Tam, ka dzelzcela parvadajumu uzpémumi un infrastruk-
tiras parvalditdji nodarbina vilciena vaditajus, kas sertifi-
ceti saskana ar So direktivu, nebiitu jaatbrivo tas no
pienakuma izveidot parraudzibas un ieksgjas kontroles sis-
temu, ar ko atbilstigi Direktivas 2004/49/EK 9. pantam un
III pielikumam kontrolé vilciena vaditaju kompetences un
uzvedibu, un tam vajadzétu blit minétas sistémas dalai.
Saskanotajam papildu sertifikatam nebiitu jaatbrivo ne
dzelzcela parvadajumu uznémumu, ne infrastruktiras par-
valditaju no atbildibas par drosibu, jo ipasi no atbildibas
par vinu personala apmacibam.

Dazas sabiedribas sniedz vilcienu vaditaju pakalpojumus
dzelzcela parvadajumu uzpémumiem un infrastrukttras
parvalditajiem. Sados gadijumos atbildibu par to, lai vadi-
tajam batu $ai direktivai atbilstiga aplieciba un sertifikats,
batu jauznemas dzelzcela parvadajumu uzpémumam vai
infrastruktairas parvalditajam, kas ar vaditaju sledz ligumu.

Lai dzelzcela transports ari turpmak darbotos efektivi, vil-
ciena vaditajiem, kas sava profesija jau strada pirms $is di-
rektivas staSanas spéka, parejas posma butu jasaglaba
iegiitas tiesibas.

Aizstajot vadiSanas atlaujas, kas vaditajiem izsniegtas pirms
§is direktivas attiecigo noteikumu pieméroSanas, ar
saskanotajiem papildu sertifikatiem un apliecibam, kuri ir

(24)

(25)

(26)

(27)

saskana ar $o direktivu, bitu jaizvairas no nevajadzigiem
administrativiem un finan$u apgratindgjumiem. Tade|] pec
iespéjas bitu jasaglaba vaditajiem ieprieks izsniegtas vadi-
$anas tiesibas. Aizstajot $is atlaujas, izsniedzéjam strukti-
ram bitu janem vérd katra vaditaja vai vaditaju grupas
kvalifikacijas un pieredze. Pamatojoties uz kvalifikaciju
un/vai pieredzi, izsniedz€jam struktGram batu japienem lé-
mums, vai vaditdjam vai vaditaju grupai jaorganizé papildu
parbaudes un/vai apmacibas, pirms tie var sanemt jaunas
apliecibas un saskanotos papildu sertifikatus. Tade] izsnie-
dzgjai struktiirai vajadzétu biit iespéjai izlemt, vai pietiek ar
kvalifikaciju un/vai pieredzi, lai izsniegtu vajadzigas aplie-
cibas un saskanotos papildu sertifikatus, un ka nav vajadzi-
bas organizét papildu parbaudes vai apmacibas.

Vilcienu vaditajiem mainot darba devéju biitu jaizvairas ari
no nevajadzigiem administrativiem un finan$u apgratina-
jumiem. Dzelzcela parvadajumu uzpémumam, kas
pienémis darba vaditaju, batu janem vera ieprieks gatas
kompetences un péc iespéjas bitu jaizvairas no vajadzibas
organizét papildu parbaudes un apmacibas.

Ar 3o direktivu neparedz nekadas tiesibas savstarpéji atzit
vadiSanas tiesibas, ko vaditaji ieguvusi pirms $is direktivas
piemérosanas, tomér neierobeZo visparéjo savstarpéjas at-
ziSanas shemu, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Pa-
domes Direktivu 2005/36/EK (2005. gada 7. septembris)
par profesionalo kvalifikaciju atziSanu (*) un kuru turpina
piemérot lidz parejas perioda beigam.

Sis direktivas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru istenoSanas kartibu (3).

Jo ipasi Komisija biitu japilnvaro izstradat nosacijumus un
kritérijus, kas nepieciesami $is direktivas stenosanai. Sie
pasakumi, kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebi-
tiskus §is direktivas elementus vai ari papildinat to, ieklau-
jot jaunus nebitiskus elementus, japienem saskapa ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredzéto regulativo
kontroles procediiru.

(") OV L 255, 30.9.2005., 22. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Padomes Direktivu 2006/100/EK (OV L 363, 20.12.2006.,
141. lpp.).

() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lému-
mu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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(28)  Ja nenovérsamu steidzamu iemeslu dé| regulativas kontro-
les procediiras parastos terminus nav iespjams ievérot,
Komisijai batu javar piemérot Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 6. punkta paredzéto steidzamibas procediiru, lai
pienemtu Kopienas kritérijus eksaminétaju un parbauzu iz-
vélei, ka paredzéts $aja direktiva, un lai pielagotu §is direk-
tivas pielikumus zinatnes un tehnikas attistibai.

(29)  Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku likum-
doganas procesu (') dalibvalstim ir ieteikts gan savam va-
jadzibam, gan Kopienas interesés izstradat savas tabulas,
kas péc iespéjas precizak atspogulotu atbilstibu starp 3o di-
rektivu un tas transponésanas pasakumiem, un padarit tas
publiski pieejamas.

(30)  Dalibvalstim saistiba ar §is direktivas ievérosanu biitu japa-
redz kontroles un attiecigas darbibas, ja vaditajs parkapj
jebkuru 3is direktivas nosacijumu.

(31)  Dalibvalstim biitu japaredz attiecigas parkapumu sankci-
jas, ko pieméro, ja ir parkapti valsts noteikumi, kas pie-
nemti $is direktivas Tsteno$anai.

(32)  Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus, proti, tadu kopgjo
reglamentgjosos noteikumu izstradasana, kas attiecas uz to
vilciena vaditaju sertificé$anu, kuri, parvadajot pasaZzierus
un preces, vada lokomotives un vilcienus, nevar pietieka-
mi labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka 3is direk-
tivas 3is direktivas méroga vai iedarbibas dé] Sos mérkus
var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidi-
aritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto pro-
porcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

(33)  Efektivitates apsverumu dé| var izradities lietderigi uz iero-
bezotu laikposmu atbrivot vilcienu vaditajus, kas darbojas
tikai vienas valsts teritorija no to $is direktivas noteikumu
piemérosanas, saskana ar kuriem vaditajiem ir jabat Sai di-
rektivai atbilstigam apliecibam un saskanotajiem papildu
sertifikatiem. Sadu izpémumu nosacijumi biitu skaidri
jadefineé.

(34)  Dalibvalstij, kurai nav dzelzcelu sistémas un kura tuvakaja
nakotné tadu neplano, batu uzlikts nesamerigs un neliet-
derigs pienakums transponét un Istenot So direktivu. Ta-
dél sadas dalibvalstis, kamér tam nav dzelzcelu sistémas,
bitu jaatbrivo no pienakuma transponét un istenot $o
direktivu,

() OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

MERKIS, PIEMEROSANAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
Merkis

Saja direktiva paredzéti nosacijumi un procediiras, lai sertificétu
vilciena vaditajus, kas Kopienas dzelzcelu sistéma vada lokomo-
tives un vilcienus. Taja precizéti uzdevumi, par kuriem ir atbildi-
gas dalibvalstu kompetentas iestades, vilciena vaditaji un citas
nozaré iesaistitas puses, jo ipasi dzelzcela parvadajumu uznému-
mi, infrastruktiiras parvalditaji un apmacibu centri.

2. pants

Darbibas joma

1. So direktivu pieméro vilciena vaditajiem, kas dzelzcela par-
vadajumu uznémumu uzdevuma, kuriem vajadzigs drosibas ser-
tifikats, vai infrastruktiiras parvalditaju uzdevuma, kuriem
vajadziga drosibas atlauja, vada lokomotives un vilcienus Kopie-
nas dzelzcelu sistéma.

2. Dalibvalstis, pamatojoties uz valsts noteikumiem par citu
personalu, kas atrodas uz kravas vilcieniem, neliek $kérslus kra-
vas vilcieniem $kérsot robezas vai nodrosinat iekszemes parvada-
jumus to teritorija.

3. Neskarot 7. panta noteikumus, dalibvalstis var nepiemeérot
§is direktivas IstenoSanai piepemtos pasakumus vilcieniem, ko
ekspluaté:

a) metro, tramvaju un citas vieglas dzelzcelu sistémas;

b) tiklos, kuru ekspluatacija ir atdalita no paréjas dzelzcelu sis-
témas, un ir paredzéti tikai vietéjo, pilsétas vai piepilsétas pa-
sazieru un kravu parvadajumu nodrosinasanai;

c) privatas dzelzcela infrastruktiras, ko izmanto tikai infra-
struktiiras ipasnieki savu kravu parvadajumu nodro$inasanai;

d) sliezu celu posmos, kuri parastai satiksmei uz laiku ir slégti,
lai apkoptu, atjaunotu vai uzlabotu dzelzcelu sistému.

3. pants

Definicijas
Saja direktiva:

a) “kompetenta iestade” ir drosibas iestade, kas minéta Direkti-
vas 2004/49/EK 16. panta;



3.12.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 315/55

b) “vilciena vaditajs” ir persona, kas sp&j un kurai ir atlauts pat-
stavigi, atbildigi un drosi vadit vilcienus, tostarp lokomotives,
manevru lokomotives, darba vilcienus, celu remonta trans-
portlidzeklus vai vilcienus pasazieru vai kravu parvadasanai
pa dzelzcelu;

¢) “pargjie apkalpes locekli, kas veic svarigus ar drosibu saisti-
tus uzdevumus”, ir vilciena personals, kas nevada vilcienu,
bet palidz nodrosinat vilciena, pasazieru un parvadato precu
drosibu;

d) “dzelzcelu sistéma” ir sistéma, ko veido dzelzcela infrastruk-
tiira, tikla linijas un stacionaras iekartas, ka ar visu kategori-
ju un izcelsmes ritosais sastavs, kas paredzéts brauksanai pa
minétajam infrastruktiiram, ka definéts Direktiva 96/48/EK
un Direktiva 2001/16/EK;

e) “infrastruktiiras parvalditajs” ir jebkura struktiira vai uzpe-
mums, kas jo Ipasi atbild par dzelzcela infrastruktiras vai ka-
das tas dalas izveidi un uzturéSanu, ka definéts Direktivas
91/440/EEK 3. panta, kura var ietilpt arT infrastruktaras kon-
troles un drosibas sistému parvaldiba. Infrastruktiiras parval-
ditaja pienakumus visa tikla vai tikla dala var uzticét veikt
dazadam struktfiram vai uzpémumiem;

f)  “dzelzcela parvadajumu uznémums” nozimé jebkuru dzelz-
cela uznémumu, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2001/14/EK (2001. gada 26. februaris) par dzelz-
cela infrastruktiiras jaudas iedaliSanu un maksas iekasésanu
par dzelzcela infrastruktiiras lietoSanu un drosibas sertifika-
ciju (1), un jebkuru valsts vai privatu uznémumu, kura darbi-
ba ir dzelzcela transporta pakalpojumu snieg$ana attieciba uz
kravam un/vai pasazieriem, ar noteikumu, ka uznémumam
janodrosina vilce. Termins ietver arf uznémumus, kas nodro-
Sina tikai vilci;

g) “savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas” vai
“SITS” ir specifikacijas, kas piemérojamas katrai apakssisté-
mai vai apakssistémas dalai, lai ta atbilstu pamatprasibam un
nodrosinatu Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas un parasto
dzelzcelu sistému savstarp€jo izmantojamibu, ka tas definéts
Direktiva 96/48/EK un 2001/16/EK;

h) “Agentira” ir Eiropas Dzelzcela agentira, kas izveidota
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 881/2004 (2);

i)  “drosibas sertifikats” ir sertifikats, ko dzelzcela parvadajumu
uzpémumam izsniegusi kompetenta iestade saskana ar Di-
rektivas 2004/49[EK 10. pantu;

j)  “sertifikats” ir saskanots papildu sertifikats, kas norada infra-
struktiiras, pa kuram vilciena vaditajam ir atlauts braukt, un
ritoso sastavu, kadu vinam atlauts vadit;

(") OVL75,15.3.2001., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2004/49/EK.
() OV L 164, 30.4.2004., 1. Ipp.

k) “drosibas atlauja” ir atlauja, ko infrastrukttiras parvalditajam
izsniegusi kompetenta iestade saskana ar Direktivas
2004/49[EK 11. panty;

) “apmacibu centrs” ir kompetentas iestades akreditéta vai at-
zita iestade, lai organizétu apmacibu kursus.

I NODALA

VILCIENA VADITAJU SERTIFICESANA

4. pants

Kopienas sertificésanas modelis

1. Visiem vilciena vaditajiem ir vilcienu vadiSanai vajadziga sa-
gatavotiba un kvalifikacija, ka arT $adi dokumenti:

a) aplieciba, kas norada, ka vaditajs atbilst medicinisko prasibu
obligatajiem nosacijumiem, vinam ir pamatizglitiba un vis-
paréjas iemanas. Aplieciba ir identificéts vilciena vaditajs un
izsniedzgja iestade un noteikts deriguma termins. Kamér nav
pienemts 4. punkta paredzétais Kopienas sertificésanas mo-
delis, aplieciba atbilst I pielikuma prasibam;

b) viens vai vairaki sertifikati, kas norada infrastruktiiras, pa ku-
ram vilciena vaditdgjam ir atlauts braukt, un rito3o sastavu,
kadu vinam atlauts vadit. Katrs sertifikats atbilst I pielikuma
prasibam.

2. Tomeér prasibu, lai sertifikats attiektos uz konkrétu infra-
struktfiras dalu, nepieméro $ados uzskaititos iznémuma gadiju-
mos, ar nosacijumu, ka otrs vilciena vaditajs, kuram ir derigs
prasitais sertifikats par attiecigo infrastruktiiru, brauksanas laika
s€Z blakus vaditajam:

a) ja dzelzcela pakalpojumu traucgjumi prasa, lai vilcienus no-
virzitu vai veiktu celu apkopes darbus, ka to noradijis infra-
struktfiras parvalditajs;

b) Tpasos izpémuma braucienos, kuros izmanto antikus
vilcienus;

¢) TIpaSos iznémuma kravu parvadajumos, ja vien tam piekritis
infrastruktiiras parvalditajs;

d) piegadajot vai demonstréjot jaunu vilcienu vai lokomotivi;

e) vaditaju apmacibu vai parbaudes nolikos.

Par §is iesp€jas izmantoSanu lémumu piepem dzelzcela uzpe-
mums, tacu attiecigais infrastruktiiras parvalditajs vai kompeten-
ta iestade par to nevar dot norades.
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Visos gadijumos, kad atbilstigi iepriek§ minétajam izmanto pa-
pildu vaditaju, par to pirms tam informé infrastruktiiras
parvalditaju.

3. Sertifikats lauj vadit vilcienus viena vai vairakas no $im
kategorijam:

a) A kategorija: manevru lokomotives, darba vilcieni, celu re-
monta transportlidzekli un visas paréjas lokomotives, kuras
izmanto manevru veik$anai;

b) B kategorija: pasazieru un/vai pre¢u parvadajumi.

Sertifikats var bt atlauja visam vilcienu kategorijam un attiekties
uz visiem kodiem, kas minéti 4. punkta.

4. Lidz 2008. gada 4. decembrim Komisija, pamatojoties uz
Agentiiras sagatavotu projektu, pienem apliecibas, sertifikata un
apstiprinatas sertifikata kopijas Kopienas modeli, ka ari nosaka to
fiziskos raksturlielumus, nemot véra vilto§anas novéranas pasa-
kumus. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus $is
direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 32. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

Lidz 2008. gada 4. decembrim Komisija saskana ar 32. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru un, pamatojo-
ties uz Agentiiras sniegtajiem ieteikumiem, piepem pasakumus,
kas ir paredzéti, lai grozitu nebdtiskus 3is direktivas elementus, to
papildinot, attieciba uz Kopienas kodiem dazadajos A un B kate-
goriju tipos, kas minéti §1 panta 3. punkta.

5. pants

Krap$anas apkarosanas pasakumi

Kompetentas iestades un izsniedz€jas struktiiras veic visus vaja-
dzigos pasakumus, lai novérstu riskus, ka vilto apliecibas un ser-
tifikatus un labo 22. panta paredzéto registru ierakstu.

6. pants

Ipasuma tiesibas, valoda un izsniedzgjas struktiiras

1. Aplieciba ir vaditaja ipaSums, un to izsniedz 3. panta
a) punkta minéta kompetenta iestade. Ja kompetenta iestade vai
tas agents izsniedz apliecibu valsts valoda, kas nav Kopienas va-
loda, ta apliecibu izstrada divas valodas, izmantojot vienu Kopie-
nas valodu.

2. Sertifikatu izsniedz dzelzcela parvadajumu uzpémums vai
infrastruktiiras parvalditajs, kas nodarbina vaditaju vai ir nosle-
dzis ar to ligumu. Sertifikats ir izsniedz€jas sabiedribas vai parval-
ditaja ipasums; tomér saskana ar Direktivas 2004/49/EK 13. panta
3. punktu , vaditdjiem ir tiesibas sapemt apstiprinatu kopiju.

Ja dzelzcela parvadajumu uznémums vai infrastrukttiras parvaldi-
tajs izsniedz sertifikatu valsts valoda, kas nav Kopienas valoda, tas
sertifikatu izstrada divas valodas, no kuram viena ir Kopienas
valoda.

7. pants

Geografiskais derigums

1. Aplieciba ir deriga visa Kopienas teritorija.

2. Sertifikats ir derigs tikai uz ta noraditajam infrastruktiiram
un ritoSajam sastavam.

8. pants

Treso valstu vilcienu vaditaju sertifikacijas dokumentu
atziSana

Sertifikacijas dokumentus treso valstu vilcienu vaditajiem, kas dar-
bojas tikai dalibvalsts dzelzcelu sistémas robezskérsosanas apga-
balos, var atzit attieciga dalibvalsts saskana ar jebkuru divpusgju
noligumu ar 3o treso valsti.

III NODALA

APLIECIBAS UN SERTIFIKATA IEGUSANAS NOSACIJUMI

9. pants

Obligatas prasibas

1. Laiiegttu apliecibu, pretendentiem jaizpilda 10. un 11. pan-
ta noteiktas obligatas prasibas. Lai iegtitu sertifikatu un lai tas batu
derigs, pretendentiem jabit apliecibai un jaizpilda 12. un 13. pan-
ta noteiktas obligatas prasibas.

2. Dalibvalsts var noteikt stingrakas prasibas par tadu aplieci-
bu izsniegSanu, kas attiecas uz tas teritoriju. Tomér citu dalib-
valstu izsniegtas apliecibas ta atzist saskana ar 7. pantu.

[ iedala

Aplieciba

10. pants

Minimalais vecums

Dalibvalsts paredz apliecibas pretendentu minimalo vecumu, kas
ir vismaz 20 gadi. Tomér dalibvalstis var izsniegt apliecibas pre-
tendentiem no 18 gadu vecuma, tacu tad $i aplieciba ir deriga ti-
kai izsniedz&jas dalibvalsts teritorija.
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11. pants

Pamatprasibas

1. Pretendenti ir veiksmigi pabeigusi vismaz devinu gadu iz-
glitibu (pamatizglitiba un videja izglitiba) un veiksmigi pabeigusi
pamatmacibas, kas ir lidzvértigas 3. limenim, kas paredzéts Pado-
mes Lémuma 85/368/EEK (1985. gada 16. jalijs) par arodmaci-
bas iegiitas kvalifikacijas pieradijumu salidzinamibu Eiropas
Kopienas dalibvalstis (*).

2. Pretendenti apliecina fizisko un psihisko piemérotibu, izejot
medicinisko izmeklésanu, ko — atbilstigi dalibvalsts pienemtam lé-
mumam — veic saskana ar 20. pantu akreditéts vai atzits arsts vai
ko veic $ada arsta uzraudziba. Izmeklésana aptver vismaz tos kri-
térijus, kas noraditi Il pielikuma 1.1., 1.2., 1.3. un 2.1. iedala.

3. Pretendenti apliecina fizisko un psihisko piemerotibu dar-
bam, izejot medicinisko izmekléSanu, ko — atbilstigi dalibvalsts
pienemtam lémumam — veic saskana ar 20. pantu akreditéts vai
atzits psihologs vai arsts, vai ko veic §ada psihologa vai arsta uz-
raudziba. Izmeklésana aptver vismaz tos kritérijus, kas noraditi
I pielikuma 2.2. jedala.

4. Pretendenti ir pieradijusi savu visparéjo profesionalo kom-
petenci, ja tie iztur eksamenu par vismaz galvenajam IV pielikuma
uzskaititajam témam.

Il iedala

Sertifikats

12. pants

Valodu zinasanas

Valodu zinasanas atbilst VI pielikuma minétajam kritérijam sais-
tiba ar infrastruktaru, kurai piemeéro sertifikatu.

13. pants

Profesionala kvalifikacija

1. Pretendenti ir nokartojusi eksamenu, kura noverté vinu pro-
fesionalas zinaanas un kompetenci par rito$o sastavu, kuram pie-
meéro sertifikatu. Sis eksimens aptver vismaz galvenas V pielikuma
minétas témas.

2. Pretendenti ir nokartojusi eksamenu, kura novérté vipu pro-
fesionalas zinasanas un kompetenci par infrastruktiram, kuram
pieméro sertifikatu. Sis eksamens aptver vismaz galvenas VI pie-
likuma mingtas témas. Vajadzibas gadijuma eksamens attiecas ar
uz valodu zinaganam saskana ar VI pielikuma 8. iedalu.

(") OV L 199, 31.7.1985., 56. Ipp.

3. Pretendenti pabeidz dzelzcela parvadajumu uzpémuma vai
infrastruktiiras parvaldnieka apmacibas par drosibas vadibas sis-
tému, kas paredzétas Direktiva 2004/49EK.

IV NODALA

APLIECIBAS UN SERTIFIKATA IEGUSANAS PROCEDURAS

14. pants

Apliecibas iegiiSana

1. Kompetenta iestade publicé procediiru, kas jaievéro, lai ie-
giitu apliecibu.

2. Visus apliecibas pieteikumus kompetentajai iestadei iesniedz
vilciena vaditaja kandidats vai vina varda jebkura vieniba.

3. Kompetentajai iestadei iesniegtie pieteikumi var biit par jau-
nas apliecibas izsniegSanu, apliecibas datu atjauninajumu, otra ek-
semplara izsnieg§anu.

4. Kompetenta iestade izsniedz apliecibu péc iespéjas atrak un
ne vélak ka vienu ménesi péc visu vajadzigo dokumentu
sanemsanas.

5. Jairizpilditi 16. panta 1. punkta noteikumi, aplieciba ir spé-
ka 10 gadus.

6.  Apliecibu izsniedz viena eksemplara. Ir aizliegta jebkada
apliecibas otru eksemplaru izgatavosana, iznemot, ja to veic kom-
petenta iestade, péc luguma izsniegt otru eksemplaru.

15. pants

Sertifikata iegiisana

Katrs dzelzcela parvadajumu uznémums un infrastruktiiras par-
valditajs izveido savas procediras, kas jaievéro, lai saskana ar o
direktivu un atbilstigi drosibas vadibas sistémai izsniegtu un at-
jauninatu sertifikatus, ka arf izstrada parsidzibas procediiras, kas
vaditajiem lautu pieprasit parskatit [emumu, ar ko izsniedz, atjau-
nina, atce] vai atsauc sertifikatu.

Ja puses nevar vienoties, tas var griezties pie kompetentas iesta-
des vai kadas neatkarigas apelacijas struktiras.

Tiklidz sertifikata turétajs ir ieguvis papildu atlaujas par rito$o sa-
stavu vai infrastruktairu, dzelzcela parvadajumu uznémumi vai in-
frastruktiiras pavalditaji nekavéjoties atjaunina sertifikatu.
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16. pants

Periodiskas parbaudes

1. Lai aplieciba batu deriga, tas turétaji periodiski karto eksa-
menus unfvai parbaudes saskana ar 11. panta 2. un 3. punkta mi-
nétajiem nosacjjumiem. Attieciba uz mediciniskajam prasibam
ievéro minimalo izmekléSanu biezumu saskana ar II pielikuma
3.1. iedalas noteikumiem. Sis mediciniskas izmekléSanas veic
saskana ar 20. pantu akreditéti vai atziti arsti, vai tas veic vinu uz-
raudziba. Attieciba uz profesionalam zina§anam pieméro 23. pan-
ta 8. punktu.

Atjauninot apliecibu, kompetenta iestade 22. panta 1. punkta
a) apak$punkta minétaja registra parliecinas par to, ka vaditajs iz-
pilda $i punkta pirmaja dala minétas prasibas.

2. Lai sertifikats joprojam butu derigs, to turétdji periodiski
karto eksamenus un/vai parbaudes saskana ar 12. un 13. panta
minétajam prasibam. So eksamenu un/vai parbauzu biezumu no-
saka dzelzcela parvadajumu uznémums vai infrastruktiras par-
valditajs, kas saskana ar savu drosibas vadibas sistému un, nemot
véra minimalo VII pielikuma paredzéto biezumu, pienémis darba
vaditaju vai noslédzis ar to ligumu.

Katru no §im parbaudém izsniedzgja struktiira apstiprina ar ierak-
stu sertifikata un 22. panta 2. punkta a) apak$punkta paredzétaja
registra, ka vilciena vaditajs ir izpildijis §1 punkta pirmaja dala mi-
nétas prasibas.

3. Ja nav apmekléta vai sekmigi izieta periodiska parbaude,
pieméro 18. panta paredzéto procediiru.

17. pants

Darba attiecibu partrauksana

Ja izbeidzas vilciena vaditdja darba attiecibas ar dzelzcela parva-
dajumu uznémumu vai infrastruktiras parvalditaju, tas nekavéjo-
ties par to informé kompetento iestadi.

Kamér izpilda 16. panta 1. punkta nosacijumus, aplieciba ir
deriga.

Sertifikats klast nederigs, ja vaditajs vairs nav nodarbinats ka va-
ditajs. Tomeér vaditajs sanem ta un visu paréjo dokumentu kopi-
jas, kas apliecina vina apmacibu, kvalifikaciju un profesionalo
kompetenci. Izsniedzot vaditajam sertifikatu, jaunais dzelzcela
parvadajumu uznémums vai infrastrukttiras parvalditajs nem véra
visus $os dokumentus.

18. pants

Vaditaju parraudziSana, ko veic dzelzcela parvadajumu
uznémumi un infrastruktiiras parvalditaji

1. Dzelzcela parvadajumu uznémumi un infrastruktiiras par-
valditaji nodrosina un parbauda, lai vilciena vaditaju apliecibas un
sertifikati batu derigi.

Tie izveido vaditaju parraudzibas sistému. Ja $adas uzraudzibas re-
zultati liek ap3aubit vilciena vaditaja darba kompetenci un aplie-
cibas vai sertifikata deriguma pagarinasanu, dzelzcela
parvadajumu uznémums un infrastruktiiras parvalditajs nekave-
joties veic vajadzigos pasakumus.

2. Ja vaditajs uzskata, ka vina veselibas stavoklis rada Saubas
par piemérotibu darbam, vin$ nekavgjoties par to informé, attie-
cigi, dzelzcela parvadidjumu uznémumu vai infrastruktiras
parvalditaju.

Tiklidz dzelzcela parvadajumu uznémums vai infrastruktiiras par-
valditajs apzinas vai ar, tiklidz arsts to informé, ka vaditaja vese-
libas stavoklis ir pasliktinajies tiktal, ka tas rada Saubas par
piemérotibu darbam, tas nekavgjoties veic vajadzigos pasakumus,
tostarp §is direktivas Il pielikuma 3.1. iedala aprakstito izmeklé-
$anu un, vajadzibas gadijuma, atsauc sertifikatu, atjauninot
22. panta 2. punkta paredzéto registru. Turklat nodrosina to, ka,
veicot pienakumus, vilciena vaditaji nedrikst atrasties jebkadu vie-
lu iespaida, kas varétu ietekmét koncentré$anas spgjas, uzmanibu
vai uzvedibu. Kompetentajai iestadei nekavéjoties sniedz informa-
ciju par gadijumiem, kad darbnespéja ir ilgaka par tris ménesiem.

V NODALA

KOMPETENTAS IESTADES UZDEVUMI UN LEMUMI

19. pants

Kompetentas iestades uzdevumi

1. Kompetenta iestade parredzami un bez diskriminacijas veic
$adus uzdevumus:

a) izsniedz un atjaunina apliecibas, nodrosina otru eksemplaru,
ka tas paredzéts 6. un 14. panta;

b) nodrosina regularus eksamenus un/vai parbaudes, kas pare-
dzeétas 16. panta 1. punkt3;

c) atce] vai atsauc apliecibas un pazino izsniedzgjai iestadei pa-
matotas sertifikatu atcelSanas prasibas, ka tas paredzéts
29. panta;

d) ja dalibvalstis devusas $adas pilnvaras, atzist personas un
struktiiras, ka tas paredzéts 23. un 25. panta;
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¢) nodrosina to, ka publicé un atjaunina akreditéto vai atzito
personu un struktiru registru, kas paredzéts 20. panta;

f)  uztur un atjaunina apliecibu registru, kas paredzéts 16. pan-
ta 1. punkta un 22. panta 1. punkt3;

g) parrauga vaditaju sertificéSanas procesu, kas paredzéts
26. panta;

h) veic parbaudes, kas paredzétas 29. pant3;

i) izstrada wvalsts kritérijus eksaminétdjiem, kas paredzéti
25. panta 5. punkta.

Kompetenta iestade atri atbild uz informacijas pieprasijumiem un
visus papildu informacijas pieprasjjumus iesniedz nekavéjoties ap-
liecibu sagatavosanas laika.

2. Kompetenta iestade nedelegé 1. punkta c), g) un i) apaks-
punkta minétos uzdevumus tre§am pusém.

3. Uzdevumu delegésana tresam pusém ir parskatama un bez
diskriminacijas, un nerada interesu konfliktu.

4. Ja kompetenta iestade 1. punkta a) vai b) apakspunkta mi-
nétos uzdevumus delegé dzelzcela parvadajumu uznémumam vai
noslédz ar to ligumu par Siem uzdevumiem, izpilda vismaz vienu
no $adiem nosacijumiem:

a) dzelzcela parvadajumu uzpémums apliecibas izsniedz tikai
saviem vilciena vaditajiem;

b) dzelzcela parvadajumu uzpémumam nav ekskluzivu tiesibu
teritorija, uz kuru attiecas kads no delegétajiem vai ar ligumu
uzticétajiem uzdevumiem.

5. Ja kompetenta iestade delegé uzdevumus vai slédz ligumu
par to izpildi, pilnvarotajam parstavim vai uznéméjam, veicot $os
uzdevumus, vajadzétu izpildit pienakumus, kas ar So direktivu pa-
redzéti kompetentam iestadem.

6. Ja kompetenta iestade delegé uzdevumus vai sledz ligumu
par to izpildi, ta izveido sistému, ar ko parbauda $o uzdevumu iz-
pildi un nodrosina, ka ir izpilditi 2., 4. un 5. punkta izklastitie
nosacijumi.

20. pants

Akreditacija un atziSana

1. To personu un struktiiru akreditaciju, ko akredité saskana
ar 3o direktivu, veic akreditacijas struktira, kuru iece] dalibvalsts.
Akreditacijas procesu veic, pamatojoties uz kompetences, neatka-
ribas un objektivitates kritérijiem, ka, pieméram, atbilstigiem

EN 45 000 sérijas Eiropas standartiem, un izvértgjot kandidatu ie-
sniegto lietu, kas sniedz pienacigus pieradijumus par vinu pra-
smeém attiecigaja joma.

2. Kaalternativu akreditacijai saskana ar 1. punktu dalibvalsts
var paredzét, ka saskana ar So direktivu akreditéjamas personas
vai struktliras atzist kompetenta iestade vai dalibvalsts iecelta
struktiira. Atzisanu veic, pamatojoties uz neatkaribas, kompeten-
ces un objektivitates kritérijiem, tacu, ja konkréta vajadziga kom-
petence ir arkartigi reti sastopama, péc pozitiva Komisijas
atzinuma, kas sniegts saskana ar 32. panta 2. punkta minéto re-
gulativo procediiry, ir pielaujama atkapsanas no $a noteikuma.

Neatkaribas kritériju nepieméro apmacibu gadijjuma, kas ir miné-
tas 23. panta 5. un 6. punkta.

3. Kompetenta iestade nodroina to personu un struktiiru
registra publicéSanu un atjauninasanu, kas akreditétas saskana ar
So direktivu.

21. pants

Kompetentas iestades léemumi

1. Kompetenta iestade izklasta savu lémumu pamatojumu.

2. Kompetenta iestade nodrosina, ka izveido administrativas
apelacijas procediiru, kas darba devéjiem un vilciena vaditajiem
lauj pieprasit ta lémuma parskatiSanu, kur§ attiecas uz 3o
direktivu.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu
kompetentas iestades pienemto lémumu tiesisko kontroli.

22. pants

Registri un informacijas apmaina

—_

Kompetento iestazu pienakums ir:

a) uzturét registru par visam izsniegtam, precizétam, atjauno-
tam, grozitam, tadam, kuram beidzies termins, apturétam, at-
sauktam kompetences apliecibam vai tadam, kas izzinotas
par pazaudétam, nozagtam vai iznicinatam. Saja registra ir
[ pielikuma 4. iedala uzskaititie dati par katru kompetences
apliecibu, kurus var pieprasit, izmantojot katram vilciena va-
ditajam pieskirto valsts numuru. Tas regulari atjaunina;

b) péc attiecigi pamatota liiguma sniegt dalibvalstu kompeten-
tam iestadém, Agentirai vai jebkuram vilcienu vaditaju dar-
ba devéjam informaciju par o apliecibu statusu.
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2. Dzelzcela parvadajumu uznémuma un infrastruktiras par-
valditaja pienakums ir:

a) uzturét registru vai nodrosinat, ka registru uztur par izsnieg-
tam, precizétam, atjaunotam, grozitam, tadam, kuram bei-
dzies termips, apturétam, atsauktam kompetences
apliecibam vai tadam, kas izzinotas par pazaudétam, nozag-
tam vai iznicinatam. Saja registra ir I pielikuma 4. iedala uz-
skaititie dati par katru apliecibu, ka ari dati par 16. panta
paredzétajam periodiskajam parbaudém. To regulari
atjaunina;

b) sadarboties ar tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura uzne-
mums registréts, lai apmainitos ar informaciju ar kompeten-
to iestadi un dotu iespgju pieklat prasitajiem datiem;

¢) péc dalibvalstu kompetento iestazu liguma tam sniegt infor-
maciju par So apliecibu saturu, ja tas nepiecieSams iestazu
starptautiskajam darbibam.

3. Vilciena vaditaji ir tiesigi kompetento iestazu un dzelzcela
parvadajumu uznémumu registros pieklat datiem, kas attiecas uz
viniem, ka ari vini var péc pieprasijuma sanemt $o datu kopiju.

4. Kompetentas iestades sadarbojas ar Agentiru, lai nodrosi-
natu 1. un 2. punkta minéto registru savstarp&ju izmantojamibu.

Saja nolitka Komisija lidz 2008. gada 4. decembrim, pamatojo-
ties uz Agentiiras sagatavotu projektu, nosaka galvenos registru
parametrus, pieméram, registréjamiem datiem, to formatu un
datu apmainas protokolu, piekluves tiesibas, datu saglabasanas il-
gumu un procediiras bankrota gadijuma. Sos pasakumus, kas ir
paredzéti, lai grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to pa-
pildinot, pienem saskana ar 32. panta 3. punkta minéto regulati-
vo kontroles procediiru.

5. Kompetentas iestades, infrastruktiiras parvalditaji un dzelz-
cela parvadajumu uznémumi parliecinas, ka registri, kas minéti
1. un 2. punktd, un $adu registru darbibas veidi atbilst Direktivai
95/46[EK.

6.  Agentiira nodrosina, ka sistéma, kas izveidota saskapa ar
2. punkta a) un b) apakspunktu, atbilst Regulai (EK) Nr. 45/2001.

VI NODALA

VILCIENU VADITAJU APMACIBAS UN PARBAUDES

23. pants

Apmacibas

1. Vilcienu vaditaju apmacibas ietver dalu, kas saistas ar aplie-
cibu un atspogulo visparéjas profesionalas zinasanas, ka izklastits
IV pielikuma, un dalu, kas attiecas uz sertifikatu un atspogulo spe-
cifiskas profesionalas zinasanas, ka izklastits V un VI pielikuma.

2. Apmacibu metodes atbilst III pielikuma izklastitajiem
kritérijiem.

3. Sikiizstradatus apmacibu mérkus attieciba uz apliecibu no-
saka IV pielikuma, attieciba uz sertifikatu V un VI pielikuma. Sos
siki izstradatos apmacibu mérkus var papildinat ar:

a) attiecigam SITS, kas piepemtas saskana ar Direktivu
96/48EK vai Direktivu 2001/16/EK. Sada gadijuma Komisi-
ja nodrogina saskanotibu starp SITS un IV, V un VI pieli-
kumu; vai

b) kritérijiem, ko ierosinajusi Agentiira saskana ar Regulas (EK)
Nr. 881/2004 17. pantu. Sos kritérijus, kas ir paredzéti, lai
grozitu nebitiskus $is direktivas elementus, to papildinot,
pienem saskapa ar 32. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.

4. Saskana ar Direktivas 2004/49/EK 13. pantu dalibvalstis
veic pasakumus, lai nodrosinatu, ka vilciena vaditaju pretenden-
tiem ir taisniga un nediskriminéjosa piekluve apmacibam, kas va-
jadzigas, lai izpilditu apliecibas un sertifikata ieg@iSanas
nosacijumus.

5. Apmicibu uzdevumus, kas saistiti ar visparéjam profesio-
nalam zinasanam, ka noteikts 11. panta 4. punkta, ar lingvistis-
kam zinasanam, ka noteikts 12. pantd, un profesionalajam
zinaSanam saistiba ar ritoo sastavu, ka noteikts 13. panta
1. punkta, veic personas vai struktiiras, kas akreditétas vai atzitas
saskana ar 20. pantu.

6.  Apmacibu uzdevumus, kas saistiti ar zina§anam par infra-
struktdiru, ka noteikts 13. panta 2. punkta, tostarp marsruta zina-
$anas un pastavosie noteikumi un procediras, veic personas vai
struktiras, ko akreditéjusi vai atzinusi dalibvalsts, kura infrastruk-
tiira atrodas.

7. Attieciba uz apliecibu Direktiva 2005/36/EK noteikta vis-
paréja sistéma profesionalas kvalifikacijas atzisanai turpina attiek-
ties uz profesionalo kvalifikacijas atzisanu vilciena vaditajiem, kas
ir dalibvalstu valstspiederigie un ir ieguvusi apmacibu sertifikatu
tresa valsti.

8. Lainodrosinatu personala kompeten¢u uzturé$anu saskana
ar Direktivas 200449 /EK III pielikuma 2. punkta e) apakspunk-
tu, izveido nepartrauktu apmacibu procesu.

24. pants

Apmacibu izmaksas

1. Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasakumus, lai izvairitos no
situdcijas, kad viena dzelzcela parvadajuma uznémuma vai infra-
struktiiras parvalditaja ieguldijums vilciena vaditaja apmaciba ne-
sniegtu nelikumigu ieguvumu citam dzelzcela parvadijuma
uzpémumam vai infrastruktiiras parvalditdjam gadijuma, kad vil-
ciena vaditajs ir izbeidzis darba attiecibas ar So dzelzcela parva-
dajuma uznémumu vai infrastruktiiras parvalditaju.
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2. TpaSu uzmanibu vérs §a panta istenosanai zinojuma, kas pa-
redzéts 33. panta, jo Ipasi ta f) punkta.

25. pants

Parbaudes

1. NepiecieSsamas kvalifikacijas kontrolei paredzétas parbaudes
un eksaminétajus nosaka:

a) saistiba ar apliecibu: kompetenta iestade, kad ta nosaka aplie-
cibas iegliSanai nepiecieSamas procediras saskana ar 14. pan-
ta 1. punktu;

b) saistiba ar sertifikatu: dzelzcela parvadajumu uzpémums vai
infrastrukttiras parvalditajs, kad tas nosaka sertifikata iegtisa-
nai nepiecieS$amas procediiras saskana ar 15. pantu.

2. Panta 1. punkta minétas parbaudes parrauga kompetenti ek-
saminétaji, kas akreditéti vai atziti saskana ar 20. pantu, un tos or-
ganizé€ tada veida, lai izvairitos no jebkada interesu konflikta.

3. Zinasanas par infrastruktiiru, tostarp marsruta zinaanas un
pastavo$os noteikumus, izverté personas vai struktiras, ko akre-
dit€jusi vai atzinusi dalibvalsts, kura infrastruktara atrodas.

4. Panta 1. punkta minétas parbaudes organizé tada veida, lai
izvairitos no jebkada interesu konflikta, neskarot iespégju, ka ek-
saminétajs var parstavét dzelzcela parvadajumu uzpémumu vai
infrastrukttiras parvalditaju, kas izsniedz sertifikatu.

5. Eksaminétaju un parbauzu izvelé vadas péc Kopienas krité-
rijiem, kas pienemti, pamatojoties uz Agentiiras sagatavotu pro-
jektu. Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s
direktivas elementus, to papildinot, pienem saskana ar 32. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediiru. Nenovérsamu
steidzamu iemeslu dé] Komisija var izmantot 32. panta 4. punkta
minéto steidzamibas procediiru.

Ja nav $adu Kopienas kritériju, kompetentas iestades izstrada
valsts kritérijus.

6.  Apmacibu kursa beigas karto teorétisko un praktisko zina-
Sanu parbaudi. Vilciena vadiSanas prasmi parbauda, veicot novér-
teSanas braucienus pa marSrutu tiklu. Var ari izmantot
simulatorus, lai novértétu ekspluatacijas noteikumu ievérosanu un
vaditaja ricibu Ipasi sarezgitas situacijas.

VII NODALA

NOVERTESANA

26. pants

Kvalitates standarti

Kompetentas iestades nodrosina, ka visas ar apmacibu, prasmju
novértéjumu, ka arf apliecibu un sertifikatu atjaunosanu saistitas
darbibas pastavigi uzrauga saskana ar kvalitates standartu sistému.

Sis noteikums neattiecas uz darbibam, uz ko jau attiecas drosibas
vadibas sistémas, ko saskana ar Direktivu 2004/49/EK ieviesusi
dzelzcela parvadajumu uzpémumi un infrastruktiras parvalditaji.

27. pants

Neatkarigs noveértéjums

1. Profesionalo zina$anu un prasmju apguves un novertéjuma
procediiru, ka ar apliecibu un sertifikatu izdosanas sistémas ne-
atkarigu vertgjumu veic katra dalibvalstt vismaz reizi piecos ga-
dos. Sos noteikumus nepieméro darbibam, uz ko jau attiecas
drogibas vadibas sisteémas, ko saskana ar Direktivu 20044 9/EK ie-
viesusi dzelzcela parvadajumu uznémumi un infrastruktiras par-
valditaji. VertéSanu veic kvalificétas personas, kas paSas nav
saistitas ar attiecigajam darbibam.

2. So neatkarigo vértéjumu rezultatus pienacigi dokumenté un
dara zinamus attiecigajam kompetentajam iestadém. Ja vajadzigs,
dalibvalstis veic nepieciesamos pasakumus, lai noveérstu visas ne-
atkarigaja vertéSana atklatas nepilnibas.

VIII NODALA

CITI APKALPES LOCEKLI

28. pants

Zinojums par citiem apkalpes locekliem

1. Agentiira zinojuma, ko sniedz lidz 2009. gada 4. jinijam un
kura nem véra SITS par satiksmes parvaldibu un ekspluataciju, kas
izveidots saskana ar Direktivu 96/48/EK un 2001/16/EK, nosaka
to citu apkalpes loceklu profilu un uzdevumus, kas veic svarigus
ar drosibu saistitus uzdevumus un kuru profesionala kvalifikacija
atbilstigi veicina dzelzcela drosibu; tas batu janosaka Kopienas Ii-
meni ar apliecibu un/vai sertifikatu palidzibu, kas var biit lidziga
Saja direktiva noteiktajai sistémai.

2. Saskana ar 3o zinojumu Komisija lidz 2010. gada 4. juni-
jam sniedz priekslikumu par 1. punkta minéto citu apkalpes lo-
ceklu sertifikacijas sistému.

IX NODALA

PARBAUDES UN SANKCIJAS

29. pants

Parbaudes, ko veic kompetenta iestade

1. Kompetenta iestade jebkura laika var veikt pasakumus, lai
parbauditu, vai tas jurisdikcija esosas teritorijas kurséjosa vilciena
vaditajam ir dokumenti, kas izdoti saskana ar o direktivu.
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2. Neskarot 1. punkta paredzéto parbaudisanu, ja konstaté no-
laidibu darbavieta, kompetenta iestade var parbaudit, vai vaditajs
atbilst 13. panta noteiktajam prasibam.

3. Kompetenta iestade var veikt procediiras attieciba uz to va-
ditaju, dzelzcela parvadajumu uznémumu, infrastruktiras parval-
ditaju, eksaminétaju un apmacibu centru atbilstibu $ai direktivai,
kuri veic darbibas tas jurisdikcija eso$aja teritorija.

4. Jakompetenta iestade konstaté, ka vilciena vaditajs vairs ne-
atbilst vienam vai vairakiem nosacijumiem, ta veic $adus
pasakumus:

a) ja tas attiecas uz kompetentas iestades izdotu apliecibu -
kompetenta iestade aptur apliecibu. Apliecibas apturéSana ir
islaiciga vai ilglaiciga atkariba no dzelzcelu drogibai radito
problému méroga. Ta nekavéjoties informé attiecigo vadita-
ju un ta darba devéju par savu pamatoto lémumu, neskarot
21. panta paredzétas parskatiSanas tiesibas. Ta norada, kas ja-
dara, lai apliecibu atgatu;

b) jatas attiecas uz citas dalibvalsts kompetentas iestades izdotu
apliecibu, kompetenta iestade vérsas $aja iestadé un iesniedz
pamatotu pieprasijjumu vai nu veikt turpmako parbaudi, vai
arT anulét apliecibu. Pieprasitdja iestade par savu pieprasi-
jumu informé Komisiju un citas kompetentas iestades. Attie-
cigo apliecibu izdevusi iestade $o prasibu parbauda Cetru
nedélu laika un savu lémumu pazino otrai iestadei. lestade,
kas izdevusi apliecibu, par savu lémumu informé arf Komi-
siju un citas kompetentas iestades. Lidz izsniedzgjas iestades
lémuma pazinosanas jebkura kompetenta iestade var aizliegt
vilcienu vaditajiem darboties tas jurisdikcija esosaja teritorija;

¢) ja tas attiecas uz sertifikatu — kompetenta iestade veérsas iz-
sniedz&ja iestade un pieprasa vai nu veikt turpmako parbau-
di, vai ari apturét sertifikatu. [zsniedz&ja iestade sper attiecigus
solus un Cetru nedélu laika atskaitas kompetentajai iestadei.
Kompetenta iestade var lidz izsniedzgjas iestades atskaites sa-
nemsanai aizliegt vilcienu vaditajiem darboties tas jurisdik-
cija esosaja teritorija un par to informé Komisiju un citas
kompetentas iestades.

Jebkura gadijuma, ja kompetenta iestade uzskata, ka konkréts vil-
ciena vaditajs nopietni apdraud dzelzcela drosibu, ta nekavéjoties
veic vajadzigo darbibu, pieméram, ladz infrastruktiras parvaldi-
taju apturét vilcienu un aizliedz ta vaditajam darboties tas juris-
dikcija eso$aja teritorija tik ilgi, cik tas nepiecieSams. Ta informé
Komisiju un citas kompetentas iestades par $adu lémumu.

Jebkura gadijuma kompetenta iestade vai tam norikota struktiira
atjaunina 22. panta minéto registru.

5. Ja kompetenta iestade uzskata, ka citas dalibvalsts kompe-
tentas iestades saskana ar 4. punktu pienemtais [émums neatbilst
attiecigajiem kritérijiem, lietu nostita Komisijai, kura tris ménesu
laika sniedz atzinumu. Ja nepiecieSams, attiecigajai dalibvalstij ie-
rosina veikt korektivus pasakumus. Domstarpibu vai stridu gadi-
juma lietu nosiita 32. panta 1. punkta minétajai Komitejai, un
Komisija saskana ar 32. panta 2. punkta minéto regulativo pro-
cediiru veic visus nepieciesamos pasakumus. Dalibvalsts saskana
ar 4. punktu var uzturét aizliegumu vaditdjam iebraukt tas terito-
rija, lidz lieta ir noslégta saskana ar o punktu.

30. pants

Sankcijas

NeierobeZojot citas ar $o direktivu noteiktas sankcijas vai proce-
daras, dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas pieme-
rojamas saskana ar So direktivu piepemto valsts tiesibu aktu
parkapsanas gadijumos, un veic visus nepiecieSamos pasakumus,
lai nodrosinatu to istenosanu. Sim sankcijam jabiit efektivam, ne-
diskrimingjosam un preventivam. Dalibvalstis Sos noteikumus pa-
zino Komisijai, vélakais, lidz 36. panta 1. punkta pirmaja dala
minétajam datumam, un nekavéjoties pazino par visiem turpma-
kajiem grozijumiem, kas tos ietekmé.

X NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

31. pants

Pielikumu pielagojumi

1. Pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is direk-
tivas elementus, pielagojot pielikumus zinatnes un tehnikas attis-
tibai, piepem saskana ar 32. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediiru. Nenovérsamu steidzamu iemeslu dé] Komi-
sija var izmantot 32. panta 4. punkta minéto steidzamibas
procediiru.

2. Ja pielagojumi attiecas uz veselibu un droibas apstakliem
vai profesionalajam kompetencém, Komisija nodrosina, ka pirms
to sagatavoSanas tiek veiktas konsultacijas ar socidlajiem
partneriem.

32. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Direkti-
vas 96/48[EK 21. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.
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Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

3. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

4. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.apanta 1., 2., 4., 6. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

33. pants

Zinojums

Agentiira saskana ar $o direktivu izvérte vilcienu vaditaju sertifi-
csanas gaitu. Ne vélak ka Cetrus gadus péc registru galveno pa-
rametru pienemsanas, ka noteikts 22. panta 4. punkta, ta iesniedz
Komisijai zinojumu, minot veicamos sistémas uzlabojumus, ja
tadi vajadzigi, attieciba uz:

a) apliecibu un sertifikatu izdosanu;

b) apmacibu centru un vértétaju akreditaciju;

¢) kompetento iestazu ieviesto kvalitates sistému;
d) sertifikatu savstarpgjo atzianu;

e) to apmacibu prasibu atbilstibu, kas minéti IV, V un VI pieli-
kuma saistiba ar tirgus struktiru un 4. panta 2. punkta
a) apak$punkta minétajam kategorijam;

f)  registru savstarpgjo savienojamibu un mobilitati darba tirgd.

Turklat $aja zinojuma agentiira, ja vajadzigs, var ieteikt pasaku-
mus attieciba uz to kandidatu profesionalo zinasanu teorétisko un
praktisko eksaminaciju, kas pieteikusies ritosa sastava un attieci-
gas infrastruktiras saskanotajam sertifikatam.

Komisija, pamatojoties uz $iem ieteikumiem, veic attiecigus pasa-
kumus un nepiecieSamibas gadjjuma ierosina priekslikumus 3is
direktivas grozisanai.

34. pants

Viedkarsu izmantoSana

Lidz 2012. gada 4. decembrim agentiira izskata iespé&ju lietot vied-
karti, kura apvienota 4. panta minéta aplieciba un sertifikati, un
sagatavo tas izmaksu un ieguvumu analizi.

Pasakumus, kuru meérkis ir grozit nebatiskus §is direktivas ele-
mentus attieciba uz $adas viedkartes tehniskam un ekspluatacijas
specifikacijam, pienem pamatojoties uz Agentiiras sagatavoto
projektu un saskana ar 32. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.

Ja viedkartes ievieSanai nav nepiecieSams veikt grozijumus direk-
tivas teksta un tas pielikumos, viedkartes specifikacijas pienem
saskana ar saskana ar 32. panta 2. punktd minéto regulativo
procediiru.

35. pants
Sadarbiba

Dalibvalstis palidz cita citai $is direktivas isteno$ana. Kompeten-
tas iestades IstenoSanas posma laika sadarbojas.

Agentiira palidz $aja sadarbiba un organizé attiecigas tikSanas ar
kompetento iestazu parstavjiem.

36. pants

Istenosana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas velakais lidz
2009. gada 4. decembrim. Dalibvalstis Komisijai nekavéjoties ie-
sniedz $o normativo vai administrativo aktu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarit $adu atsauci.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus attiecigas valsts tiesibu
aktu pamatnoteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

3. Sis direktivas transponéSanas un istenosanas pienakumi ne-
attiecas uz Kipru un Maltu, kamér to teritorija nav dzelzcelu
sistémas.

37. pants

Pakapeniska ievieSana un parejas periodi

So direktivu ievies pakapeniski, atbilstigi turpmak noraditajam.

1. Divos gados no 22. panta 4. punkta paredzétas registru gal-
veno parametru noteikSanas izveido 22. panta minétos
registrus.

2. a) Neskarot 3. punkta noteikumus, divos gados no 22. pan-
ta 4. punkta paredzétas registru galveno parametru no-
teik§anas sertifikatus un apliecibas saskana ar 3o
direktivu izsniedz vaditajiem, kas veic parrobezu pakal-
pojumus, kabotazas pakalpojumus vai kravu parvada-
jumu pakalpojumus cita dalibvalsti vai strada vismaz
divas dalibvalstis.
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No §is pasas dienas visiem vilcienu vaditajiem, kas sniedz
minétos pakalpojumus, tostarp tiem, kam vél nav ai di-
rektivai atbilstosas apliecibas vai sertifikata, periodiskas
parbaudes saskana ar 16. pantu.

b) Divos gados no 1. punkta paredzétas registru izveidosa-
nas visas apliecibas un sertifikatus izdod saskana ar $o
direktivu, neskarot 3. punkta noteikumus.

¢) Septinos gados no 1. punkta paredzétas registru izvei-
doSanas visiem vaditajiem ir $ai direktivai atbilstosas
apliecibas un sertifikati. Izsniedz€jas iestades nem véra
katra vaditaja jau iegiitas profesionalas zinasanas ta, lai
§1 prasiba neraditu lieku administrativo un finansu slo-
gu. Péc iespé€jas saglaba vaditajiem ieprieks izsniegtos va-
disanas dokumentus. Ja vajadzigs, izsniedzéjas iestades
tom@r var piepemt lémumu, ka, lai saskana ar 3o direk-
tivu iegiitu apliecibas un/vai sertifikatus, atseviskiem va-
ditajiem vai vaditaju grupam ir nepiecie$ami papildu
parbaudijumi un/vai apmacibas.

Vaditaji, kuriem ir atlauja vadit transportu saskana ar notei-
kumiem, ko pieméroja pirms tam, kad saka piemerot
2. punkta a) un b) apak$punktu, var, pamatojoties uz vinu
dokumentiem un nepiemérojot 3is direktivas noteikumus,
turpinat savu profesionalo darbibu septinus gadus péc
1. punkta paredzétas registru izveidosanas.

Tadu maceklu gadijuma, kas sakusi macities apstiprinata iz-
glitibas vai apmacibu programma, vai apstiprinata apmacibu
kursa pirms 2. punkta a) un b) apak$punkta piemérosanas,
dalibvalstis var sertificét Sos maceklus saskana ar esoajiem
valstu noteikumiem.

Attieciba uz $aja punkta minctajiem vaditajiem un macek-
liem attieciga kompetenta iestade vai iestades Ipasos gadiju-
mos var pielaut atkapes no II pielikuma noteiktajam
mediciniskajam prasibam. Aplieciba, kas izdota ar $adu atka-
pi, ir deriga tikai attiecigo dalibvalstu teritorija.

4.

Kompetentas iestades, dzelzcela parvadajumu uzpémumi un
infrastrukttiras parvalditaji nodrosina to, ka pakapeniski ie-
vie$ periodiskas parbaudes, kas atbilst 16. panta noteiktajam,
transportlidzeklu vaditajiem, kam nav $ai direktivai atbilsto-
$u apliecibu un sertifikatu.

Attieciba uz dalibvalstim, kas to ladz, Komisija, konsultgjo-
ties ar dalibvalsti, ltigs agenttiru veikt izmaksu un ieguvumu
analizi par $is direktivas noteikumu piemérosanu vilcienu va-
ditajiem, kas darbojas tikai attiecigas dalibvalsts teritorija. Iz-
maksu un ieguvumu analize aptver 10 gadus. Komisijai
izmaksu un ieguvumu analizi iesniedz divos gados no
1. punkta paredzétas registru izveidosanas.

Ja §1 izmaksu un ieguvumu analize liecina, ka izmaksas, kas
radusas, piemérojot direktivas noteikumus $adiem vilciena
vaditajiem, ir lielakas neka ieguvumi, Komisija saskana ar
32. panta 2. punkta minéto regulativo procediiru pienem lé-
mumu se§u ménesu laika pec izmaksu un ieguvumu analizes
rezultatu iesniegSanas. Var pienemt lémumu, ka $a panta
2. punkta b) un c) apakspunkta noteikumi nav japieméro $a-
diem vaditajiem laikposma lidz desmit gadiem attiecigas da-
libvalsts teritorija.

Ne vélak ka 24 ménesus pirms 3a pagaidu atbrivosanas laik-
posma beigam Komisija, nemot véra batisku attistibu attie-
cigas dalibvalsts dzelzcela nozarg, var saskana ar 32. panta
2. punkta minéto regulativo procediru lagt agentiru veikt
atkartotu izmaksu un ieguvumu analizi, ko iesniedz Komisi-
jai ne velak ka 12 méneSus pirms $1 pagaidu atbrivosanas
laikposma beigam. Komisija pienem lémumu saskana ar §i
punkta otraja dala aprakstito procedairu.

38. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Fi-
ropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

39. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbara, 2007. gada 23. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. LOBO ANTUNES

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
H.-G. POTTERING
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I PIELIKUMS

KOPIENAS PARAUGA APLIECIBA UN SASKANOTS PAPILDU SERTIFIKATS

1. APLIECIBAS APRAKSTS
Vilciena vaditaja apliecibas fiziskajiem raksturlielumiem jabiit saskana ar ISO standartiem 7810 un 7816-1.
Karte jaizgatavo no polikarbonata.

Lai nodroginatu atbilstibu starptautiskajiem standartiem, kartes fizisko parametru parbaudes metodém jaatbilst ISO stan-
dartam 10373.

2. APLIECIBAS SATURS
Apliecibas priekspusé jaietver §ada informacija:

a) vardi “Vilciena vaditaja aplieciba”, iespiesti ar lielajiem burtiem tas dalibvalsts valoda vai valodas, kura izdod
aplieciby;

b)  tas dalibvalsts nosaukums, kura izdevusi aplieciby;

¢) apliecibas izsniedzgjas dalibvalsts at3kiribas zime saskana ar ISO 3166 valstu kodu, kas iespiesta negativa uz zila
taisnstdira un ko ietver 12 dzeltenas zvaigznes;

d) informacija par izdoto apliecibu, kas sarindota $adi:
i)  turétdja uzvards;
i) turétaja vards(-i);
iii) turétaja dzimsanas datums un vieta;
iv) — apliecibas izdosanas datums,
— apliecibas deriguma termins,
—  izsniedzgjas iestades nosaukums,
— atsauces numurs, ko darbiniekam pieskiris darba devgjs (var nenoradit);
v)  apliecibas numurs, kas nodrosina piekluvi valsts registram;
vi) turétaja fotografija;
vii) turétaja paraksts;
viii) turétdja pastavigas dzivesvietas vai pasta adrese (var nenoradit);

e) vardi “Eiropas Kopienu paraugs” tas dalibvalsts valoda(-as), kura izdod apliecibu, un vardi “Vilciena vaditaja aplie-
ciba” Kopienas paréjas valodas, iespiesti roza krasa, veidojot apliecibas fonu:

f)  standartkrasas:
— zila: pantona reflektoriski zila,

—  dzeltena: pantona dzeltena;
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g) papildinformacija vai mediciniski lieto$anas ierobezojumi, ko kodu veida noteikusi kompetenta iestade saskana ar
II pielikumu.

Par kodiem, balstoties uz Agentiiras ieteikumu, lemj Komisija saskana ar 32. panta 2. punkta minéto regulativo
procediru.

3. SERTIFIKATS

Sertifikata jaietver $ada informacija:

o

) turétdja uzvards;
b) turétaja vards(-i);
¢) turétaja dzimsanas datums un vieta;
d) — sertifikdta izdosanas datums,
— sertifikata deriguma termins,
— izsniedzgjas iestades nosaukums,
— atsauces numurs, ko darbiniekam pieskiris darba devéjs (var nenoradit);
e)  apliecibas numurs, kas nodrosina piekluvi valsts registram;
f)  turétaja fotografija;
g)  turétdja paraksts;
h)  turétaja pastavigas dzivesvietas vai pasta adrese (var nenoradit);

i)  ta dzelzcela parvadajumu uzpémuma vai infrastruktiiras parvalditaja nosaukums un adrese, kuros vilciena vadita-
jam ir atlauts vadit vilcienus;

j)  kategorija, kurai atbilst sertifikata turétaja tiesibas vadit vilcienu;
k)  ritosa sastava veids vai veidi, ko sertifikata turétajs ir tiesigs vadit;
1) infrastruktiras, kura sertifikata turétajs ir tiesigs vadit vilcienu;
m) jebkura cita informacija vai ierobeZojumi;

n) valodu prasmes.

4. OBLIGATIE DATI, KAM JAIETILPST VALSTS REGISTROS
a)  Dati par apliecibu:
Visi aplieciba minétie dati un dati, kas attiecas uz 11. un 16. panta minétajam prasibam.
b)  Dati par sertifikatu:

Visi sertifikata minétie dati un dati, kas attiecas uz 12., 13. un 16. panta minétajam prasibam.
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1.1.

1.2

I PIELIKUMS

MEDICINISKAS PRASIBAS

VISPAREJAS PRASIBAS

Vaditaji nedrikst ciest no jebkada veida veselibas traucgjumiem vai lietot medikamentus, narkotikas vai vielas, kas va-
rétu izraisit:

—  péksnu samanas zudumu,

— uzmanibas vai koncentréSanas sp&ju mazinasanos,

— péksnu darbnespéju,

—  lidzsvara vai koordinacijas zudumu,

— {evérojamu parvieto$anas spéju ierobezojumu.

Redze

Attieciba uz redzi jaatbilst $adam prasibam:

— redzes asums ar vai bez redzes uzlabosanas lidzekliem: 1,0; vismaz 0,5 acij ar pasliktinatu redzes spéju,

— maksimalais redzi korig&josu lécu stiprums: hipermetropijai + 5/miopijai — 8. Atkapes ir pielaujamas iznémuma
gadijumos un péc acu arsta atzinuma sanemsanas. Tad arsts pienem lémumu,

— redze tuvuma un vidgja attaluma: pietiekama, ar vai bez redzes uzlabosanas lidzekliem,

— atlautas kontaktlécas un brilles, ko regulari parbauda specialists,

— normala krasu redze: izmantot atzitu testu, pieméram, I$ihara krasu atskirSanas tabulas, ka ari, ja nepiecieSams,
citu atzitu testu,

— redzes lauks: pilns,

— redze abam acim: efektiva; nav obligata, ja persona ir pietickami pielagojusies un tai ir pietickamas kompensé-
josas spéjas. Tikai tad, ja ta zaudgjusi binokularo redzi péc tam, kad sakusi stradat,

—  binokulara redze: efektiva,

—  krasu signalu atpazisana: parbaude bis balstita tikai uz krasu, nevis salidzinamo at3kiribu atpazisanu,

— kontrastjutiba: laba,

— nav progres¢josu redzes saslimsanu,

— lécu implanti, keratomijas un keratektomijas ir atlautas tikai, ja tas parbauda reizi gada vai arsta noteiktajos
intervalos,

—  spgja paciest apzilbinasanu,

— nav atlauts lietot krasainas kontaktlécas un fotohromatiskas lécas. Drikst lietot 1écas ar UV staru aizsargfiltru.
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1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

3.1.

Dzirdes un runas prasibas

Pietickama, audiogrammas apstiprinata dzirde, t. i.,:

—  pietiekami laba dzirde, lai varétu sarunaties pa telefonu, ka ari sadzirdét bridinajuma skanas un radio zinojumus.
Ka pamatnostadnes nosaka $adas vértibas:

—  dzirdes nepietiekamiba nedrikst parsniegt 40 dB 500 un 1 000 Hz frekvencg,

— dzirdes nepietickamiba nedrikst parsniegt 45 dB 2 000 Hz frekvencé ausij ar pasliktinatu skanas plasmas
vaditspéju,

— nekadas vestibulara aparata anomalijas,

— nekadi hroniski runas defekti (spéja nodot zinojumus skala un skaidra balsi),
—  dzirdes aparatu lietoSana ir atlauta ipasos gadijumos.

Griitnieciba

Nepanesamibas vai patalogijas gadijumos griitnieciba jauzskata par iemeslu pagaidu atbrivosanai no vilciena vaditaju
pienakumu pildisanas. Japieméro tiesiskas normas, kas aizsarga transportlidzeklu vaditajas — griitnieces.

PARBAUDES OBLIGATAIS SATURS PIRMS NORIKOSANAS DARBA
Mediciniska izmeklésana:

—  vispar¢ja mediciniska izmeklésana,

— sensoro funkciju parbaude (redze, dzirde, krasu uztvere),

— asins vai urina analizes, tostarp, lai noteiktu cukura diabétu, ciktal tas nepiecieSamas, lai novértétu pretendenta
fiziskas spéjas,

— clektrokardiogramma (EKG) miera stavokli,

— analizes, lai noteiktu psihotropu vielu, pieméram, narkotiku vai psihotropu medikamentu vai parmérigu alko-
hola klatbatni organisma, kas liek apSaubit personas piemérotibu darbam,

— kognitivas spéjas: uzmaniba un koncentréanas spéjas; atmina; uztvere; spriestspéja,
— komunikacijas spéja,

— psihomotoras spéjas: reakcijas atrums, roku kustibu koordinacija.
Arodpsihologiskas parbaudes

Arodpsihologisko parbauzu mérkis ir palidzét norikot darba un vadit personalu. Nosakot psihologiska noveértéjuma
saturu, izmekleSanas gaita ir japarbauda, vai pretendentam nav atklatu arodpsihologisku trikumu, ipasi attieciba uz
ricibspéju, vai citu batisku, personibu ietekméjosu faktoru, kas var kavét pilnvértigi un drosi pildit pienakumus.

PERIODISKAS IZMEKLESANAS PEC NORIKOSANAS DARBA
Biezums

Mediciniskas izmeklesanas (par fizisko piemérotibu) javeic vismaz reizi tris gados lidz 55 gadu vecumam, péc tam kat-
ru gadu.
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3.2

Saskana ar 20. pantu akreditétam vai atzitam arstam japalielina parbauzu biezums, ja tas nepiecieSams darbinieka ve-
selibas stavokla del.

Neskarot 16. panta 1. punktu, attiecigu medicinisku izmekléSanu javeic, ja ir pamats bazam, ka apliecibas vai sertifi-
kata turétajs vairs neatbilst II pielikuma 1. iedala noteiktajam prasibam.

Fiziska piemérotiba japarbauda regulari un péc ikviena nelaimes gadijuma darba. Saskana ar 20. pantu akreditéts vai
atzits arsts var nolemt veikt papildu mediciniskas parbaudes, jo ipasi péc vismaz 30 dienu slimibas atvalindjuma. Dar-
ba devéjam ir jalidz saskana ar 20. pantu atzitam vai akreditétam arstam parbaudit vilciena vaditaja fizisko pieméro-
tibu, ja darba devéjam ir jaatsauc vilciena vaditajs no pienakumu veiksanas drosibas apsvérumu dél.

Periodisko medicinisko izmeklésanu obligatais saturs

Ja vaditajs atbilst kritérijiem, kas noteikti pirms norikosanas darba veicamajai izmeklésanai, periodiskajas parbaudés
obligati jaieklauj:

— vispargja mediciniska izmeklésana,

— sensoro funkciju parbaude (redze, dzirde, krasu uztvere),

—  asins vai urina analizes, lai noteiktu cukura diabétu un paréjos kliniskaja izmeklésana noraditos prieksnoteikumus,
— narkotiku klatbaitnes parbaudes, ja 3is vielas uzraditas kliniskaja izmeklésana.

Vilcienu vaditajiem péc 40 gadu vecuma papildus javeic EKG miera stavokli.
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III PIELIKUMS
APMACIBU METODE

Jabiit labam lidzsvaram starp teorétisko apmacibu (apmaciba klasé un uzskates lidzekli) un praktisko apmacibu (pieredze
darba vieta, vilciena vadiSana ar uzraudzibu un bez tas marsrutos, ko izmanto tikai apmacibu nolikos).

Datorizétas apmacibas ir pielaujamas, individuali apgistot darbibas noteikumus, signalizésanas situacijas u. c.

Simulatoru izmantosana, lai gan nav obligata, var bat noderiga efektivas vilcienu vaditaju apmacibas; tie ir ipasi noderigi
apmacibam anormalos darba apstaklos vai attieciba uz noteikumiem, ko reti pieméro. Tiem ir ipasa prieksrociba sniegt
audzékniem iesp&ju apgut praksé lietas, kuram nevar sagatavot realajos apstaklos. Principa jaizmanto jaunakas paaudzes
simulatori.

Attieciba uz marsruta zinaanu apguvi vélamaka metode ir tada, ja vilciena vaditajs pavada citu vilciena vaditaju vairakos
braucienos pa marsrutu gan dienas, gan nakts laika. Ka alternativu apmacibu metodi cita starpa var izmantot video ierak-
stus, kuros redzams marsruts no vilciena vaditaja kabines.
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IV PIELIKUMS
VISPAREJAS PROFESIONALAS ZINASANAS UN PRASIBAS ATTIECIBA UZ APLIECIBU
Visparigo apmacibu mérki ir $adi:

— apgut zinasanas un procedras, kas attiecas uz dzelzcela tehnologijam, tostarp drosibas principus un ekspluatacijas no-
teikumu jégu,

— apgut zinaSanas un procediras par riskiem, kas saistiti ar dzelzcela ekspluataciju un dazadiem lidzekliem, ko izmanto
30 risku novérsana,

— apgut zinaSanas un procediiras par viena vai vairaku dzelzcela ekspluatacijas rezimu pamatprincipiem,

— apgut zinasanas un proceddras attieciba uz vilcieniem, to sastavu un tehniskajam prasibam vilces vienibam, precu va-
goniem, pasaZieru vagoniem un pargjam rito§ajam sastavam.

Vilcienu vaditajiem jo ipasi jaspé;:

— izprast darbam vilciena vaditaja profesija nepiecieSamas konkrétas prasibas, to nozimi, ka ari profesionalas un perso-
niskas prasibas (ilgas darba stundas, prombiitne no majam u. c.),

— ievérot personala drosibas noteikumus,
—  atpazit rito$o sastavu,
—  zinat un precizi pielietot darba metodi,

— parzinat standarta un ekspluatacijas dokumentus (procediiru rokasgramatu un dzelzcela liniju rokasgramatu saskana
ar ekspluatacijas SITS, vaditaja rokasgramatu, tehniskas palidzibas rokasgramatu u. c.),

— iemacities rikoties atbilstosi svarigiem ar droibu saistitiem uzdevumiem,
— parzinat procediiras, kas piemérojamas negadijumos ar cietusajiem,

—  visparigi parzinat ar dzelzcela ekspluataciju saistitas iespéjamas briesmas,
— zinat satiksmes dro$ibu noteico$os principus,

— piemérot elektrotehnologijas pamatprincipus.
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V PIELIKUMS
PROFESIONALAS ZINASANAS PAR RITOSO SASTAVU UN PRASIBAS ATTIECIBA UZ SERTIFIKATU

Péc specialam apmacibam par rito3o sastavu pabeigsanas vilcienu vaditajiem japrot veikt $adus uzdevumus.

1. TESTI UN PARBAUDES PIRMS ATIESANAS
Vilcienu vaditajiem jaspéj:
— apkopot dokumentaciju un sagadat vajadzigas iekartas,
—  parbaudit vilces vienibas stavokli,
— vilces vieniba parbaudit dokumentos ierakstito informaciju,

— veicot Ipasas parbaudes un testus, parliecinaties, vai vilces vieniba sp&j nodrosinat nepiecieSamo vilcgjspeku un vai
darbojas drosibas ierice,

— nododot lokomotivi vai sakot reisu, parbaudit, vai noteiktas aizsardzibas un drosibas iekartas ir pieejamas un
darbojas,

— veikt jebkadu ikdienas profilaktisko apkopi.

2. ZINASANAS PAR RITOSO SASTAVU

Lai vaditu lokomotivi, vilcienu vaditajam japarzina visas ta riciba esosas vadibas un uztversanas ierices, jo Ipasi tas, kas
saistitas ar:

—  vilci,
—  bremzésanu,
— satiksmes drosibu.

Lai atklatu un konstatétu ritosa sastava bojajumu vietas, zinotu par tam un noteiktu, kas ir nepiecieSams to remontam,
un atseviskos gadijumos veiktu remontu, vilcienu vaditajam japarzina:

— mehaniska uzbave,

— balstiekartas un atkabinasanas un sakabinasanas iekartas,

—  ritosa dala,

—  drosibas iekartas,

— degvielas tvertnes, degvielas padeves sistéma, izplides iekarta,

— rito3a sastava iekSpuses un arpuses markéuma nozime, jo ipasi to simbolu nozime, kurus lieto bistamu precu
parvadasana,

— reisu registracijas sistémas,

— clektriskas un pneimatiskas shémas,

— pantografs un augstsprieguma shémas,

— sakaru iekarta (radio sazinai starp zemes staciju un vilcienu u. c.),

— reisu kartiba,
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—  rito3a sastava sastavdalas, to pielietojums, ka ari ipass vagonu aprikojums, jo ipasi sistéma vilciena apturésanai, at-
verot bremzu cauruliti,

—  bremzu sistéma,
—  vilcgjiem raksturigas detalas,

—  vilces kéde, dzingji un transmisija.

BREMZU PARBAUDE
Vilcienu vaditajiem jaspéj:

— pirms atieSanas parbaudit un aprékinat, vai vilciena bremzéSanas jauda atbilst tai bremzésanas jaudai, kada nepie-
cieama dzelzcela linija saskana ar transportlidzekla dokumentaciju,

— ja vajadzigs, pirms atieSanas, palaides laika un brauksanas laika parbaudit vilces vienibas un vilciena bremzu sisté-
mas dazadu elementu darbibu.

. VILCIENA EKSPLUATACIJAS REZIMS UN MAKSIMALAIS ATRUMS SAISTIBA AR DZELZCELA LINIJAS

RAKSTURLIELUMIEM
Vilcienu vaditajiem jaspéj:
— pemt véra pirms atieSanas sanemto informaciju,

— noteikt vilciena vadiSanas veidu un maksimalo atrumu, pamatojoties uz tadiem mainigajiem lielumiem ka atruma
ierobezojumi, klimatiskie apstakli vai jebkadas signalizacijas izmainas.

. VILCIENA VADISANA, NEBOJAJOT IEKARTAS VAI RITOSO SASTAVU

Vilcienu vaditajiem jaspéj:
— izmantot visas pieejamas vadibas sistémas saskana ar piemérojamiem noteikumiem,
— iedarbinat vilcienu, pemot véra adhéziju un jaudas ierobezojumus,

— pielietot bremzes, lai samazinatu atrumu un apturétu vilcienu, nemot véra rito3a sastava un iekartu stavokli.

BOJAJUMI
Vilcienu vaditajiem:
— jasp€j pamanit vilciena darbibai neraksturigas iezimes,

— jaspgj parbaudit vilcienu un noteikt bojajumu pazimes, iz3kirt tas un reagét atbilstigi to salidzinosajai nozimei un
méginat tas noverst, vienmer pieskirot prioritati dzelzcela satiksmes un cilvéku drogibai,

— japarzina pieejamie aizsardzibas un sakaru lidzekli.

EKSPLUATACIJAS STARPGADIJUMI UN NELAIMES GADIJUMI, UGUNSGREKI UN NELAIMES GADIJUMI AR
CIETUSAJIEM

Vilcienu vaditajiem:

— jasp§j veikt pasakumus, lai aizsargatu vilcienu un izsauktu palidzibu, ja nelaimes gadijuma cietusi vilciena esosie
cilveki,

— jaspgj noteikt, vai vilciens parvada bistamas preces, ka ari noteikt to atrasanas vietu, vadoties péc vilciena doku-
mentacijas un vagonu sarakstiem,

— japarzina procediras, kas saistitas ar vilciena evakuaciju avarijas gadijuma.
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8. NOSACIJUMI BRAUCIENA TURPINASANAI PEC STARPGADIJUMA, KAS SAISTITS AR RITOSO SASTAVU

Péc starpgadijuma vaditajam ir jaspéj novertét, vai transportlidzeklis var turpinat celu un ar kadiem nosacijumiem to var
darit, lai péc iesp€jas driz par Siem nosacijumiem informétu infrastrukttras parvalditaju.

Vaditajam ir jaspéj noteikt, vai pirms cela turpinasanas ekspertam bitu javeic vilciena novértéjums.

9. VILCIENA APSTADINASANA

Vilcienu vaditajiem jaspéj veikt pasakumus, lai nodrosinatu to, ka vilciens vai ta dalas peksni neiedarbojas vai nesakustas
pat vissarezgitakajos apstaklos.

Turklat vaditajiem ir jazina, ka apstadinat vilcienu vai ta dalas, ja tas ir peksni sakustéjies.
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VI PIELIKUMS
PROFESIONALAS ZINASANAS PAR INFRASTRUKTURU UN PRASIBAS ATTIECIBA UZ SERTIFIKATU

Jautdajumi, kas saistiti ar infrastruktiiru

. BREMZU PARBAUDE

Vilcienu vaditajiem jaspéj pirms atieSanas parbaudit un aprékinat, vai vilciena bremzéSanas jauda atbilst tai bremzésanas
jaudai, kada nepieciesama dzelzcela linija saskana ar transportlidzekla dokumentaciju.

. EKSPLUATACIJAS VEIDS UN VILCIENA MAKSIMALAIS ATRUMS SASKANA AR DZELZCELA LINJJAS

RAKSTURLIELUMIEM

Vilcienu vaditajiem jaspéj:

— pemt véra sanemto informaciju, pieméram, atruma ierobezojumus vai signalizacijas izmainas,

— noteikt vilciena vadiSanas veidu un maksimalo atrumu, nemot véra dzelzcela linijas raksturlielumus.

. DZELZCELA LINIJAS PARZINASANA

Vilcienu vaditajiem japaredz iespéjamas problémas un atbilstigi jareage saskana ar drosibas un citiem izpildes noteiku-
miem, pieméram, precizitati un ekonomiskajiem aspektiem. Tapéc viniem pilniba japarzina dzelzcela linijas un objekti
sava marsrutd, ka ari jebkura ieprieks apstiprinata lidzvertiga marsruta.

Batiski ir $adi elementi:

— ekspluatacijas nosacijumi (slieZu celu maina, vienvirziena cel u. c.),
— marSruta parbaudes veiksana un attiecigo dokumentu izskatisana,
—  attiecigajam brauksanas veidam pieméroto sliezu ceJu noteiksana,
—  piemérojamie satiksmes noteikumi un signalizacijas sistému nozime,
—  ckspluatacijas rezims,

—  bloku sistéma un ar to saistitie noteikumi,

—  staciju nosaukumi, ka ar staciju un signalpostenu atrasanas vietas un to attalumi, lai atbilstigi pielagotu brauksanas
veidu,

—  signalizacija par dazadu ekspluatacijas vai energoapgades sistému mainu,

— atruma ierobezojumi dazadam vilcienu kategorijam, ko ekspluaté vilciena vaditajs,
— topografiska strukttira,

— T1pasi bremz&Sanas nosacijumi, pieméram, dzelzcela linijas ar stavu nogazi,

— Tipasas ekspluatacijas Ipatnibas: ipasi signali, zimes, atieSanas nosacjjumi u. c.
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DROSIBAS NOTEIKUMI
Vilcienu vaditajiem jaspéj:

— iedarbinat vilcienus péc visu paredzéto nosacijumu izpildes (vilcienu saraksts, izbrauksanas pavéle vai signals, sig-
nalu ieslégSana vajadzibas gadijuma u. c.),

— ievérot signalus sliezu cela mala un vaditaja kabing, nekavéjoties tos izprast un nekladigi rikoties saskana ar
noradijumiem,

— nodrosinat drosu vilciena vadibu saskana ar ipasiem ekspluatacijas reZimiem: ievérot ipasu rezimu, ja tas noteikts
instrukcijas, ka ari pagaidu atruma ierobezojumus, brauksanu pretéja virziena, atlauju braukt garam signaliem
briesmu gadijuma, parslégsanas operacijas, pagriezienus, noteikumus braucot cauri bivlaukumiem u. c.,

— ievérot planotas vai papildu pieturas un, ja nepiecieSams, $o pieturu laika veikt pasaZieriem nepiecieSamas papildu
darbibas, proti, atveért un aizvért durvis.

VILCIENA VADISANA

Vilcienu vaditajiem nepiecieSams:

— jebkura bridi zinat vilciena poziciju uz dzelzcela linijas,

— pielietot bremzes, lai samazinatu atrumu un apturétu vilcienu, nemot véra rito$a sastava un iekartu stavokli,

— pielagot vilciena vadiSanu saskana ar grafiku un sanemtajam energotaupibas pavélém, nemot véra vilces vienibas,
vilciena, dzelzcela linijas un vides raksturlielumus.

BOJAJUMI
Vilcienu vaditajiem jaspéj:

— pamantt, ciktal to atlauj vilciena ekspluatacija, infrastruktiirai vai videi neraksturigas iezimes attieciba uz signaliem,
sliezu celiem, energoapgadi, parmijam, sliezu cela apkartni, paréjo satiksmi,

—  zinat noteiktus attalumus, lai izvairitos no skérsliem,

— iesp&jami 1sa laika zinot infrastruktiiras parvalditdgjam par pamanito bojajumu vietu un veidu, parliecinoties, ka in-
formacija ir pareizi saprasta,

— pemot véra infrastruktiiru, kad vien tas nepieciesams, nodrosinat vai veikt pasakumus, lai nodrosinatu satiksmes
un cilveku drosibu.

EKSPLUATACIJAS STARPGADIJUMI UN NELAIMES GADIJUMI, UGUNSGREKI UN NELAIMES GADIJUMI AR
CIETUSAJIEM

Vilcienu vaditajiem jaspéj:
—  veikt pasakumus, lai aizsargatu vilcienu un izsauktu palidzibu, ja nelaimes gadijuma cietusi cilveki,
— noteikt nepiecie$amo vilciena pieturvietu ugunsgréka gadijuma un, ja nepiecieSams, palidzét evakuét pasazierus,

— iespéjami 1sa laika sniegt noderigu informaciju par ugunsgréku, ja vilciena vaditajs viens pats nespéj kontrolét uguns
izplatibu,

— iespéjami isa laika $os nosacijumus pazinot infrastruktiiras parvalditajam,

— novertét, vai infrastruktira lauj transportlidzeklim turpinat celu un ar kadiem nosacijumiem to var darit.
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8. VALODAS PRASMJU PARBAUDES

Vilcienu vaditajiem, kam jasazinas ar infrastruktiras parvalditaju batiskos drosibas jautajumos, jabit attieciga infrastruk-
tiras parvalditaja noraditas valodas prasmém. Darbinieku valodas prasmém jabat tada liment, lai vini varétu aktivi un

>

efektivi sazinaties ikdienas, sarezgitas un arkartas situacijas.

Viniem japrot pielictot ekspluatacijas SITS aprakstita zinojumu un sazinaSanas metode. Vaditajiem jaspéj sazinaties at-
bilstosi $aja tabula noraditajam 3. limenim:

Valodas un sazinas limenis

Mutisko sazinu var iedalit piecos limenos:

Limenis

Apraksts

5

sp&j mainit runas veidu atkariba no sarunu partnera
spgj izteikt viedokli

spej vienoties

spgj parliecinat

sp&j dot padomu

sp€j risinat pilnigi neparedzamas situacijas
spgj izteikt pienémumus
spgj izteikt argumentétu viedokli

spéj risinat praktiskas situacijas, kuras ietilpst neparedzéti elementi
sp&j aprakstit
spéj uzturét vienkarsu sarunu

spéj risinat vienkarsas praktiskas situacijas
sp&j uzdot jautajumus
spéj atbildét uz jautajumiem

spéj runat, izmantojot iemacitus teikumus
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VII PIELIKUMS
PARBAUZU BIEZUMS
Periodisko parbauzu minimalais biezums ir §ads:

a)  valodu zinaSanas (personam, kuram ta nav dzimta valoda): reizi tris gados vai ik reizi péc vairak neka gadu ilgas
prombiitnes;

b)  zinasanas par infrastruktiru (tostarp zinasanas par marsrutu un ekspluatacijas noteikumiem): reizi tris gados vai ik rei-
zi péc vairak neka gadu ilgas prombiitnes no attieciga marsruta;

¢) zinasanas par ritoSo sastavu: reizi tris gados.




